
S A I N T  M I C H A E L  T H E  A R C H A N G E L  C A T H O L I C  C H U R C H  

972.542.4667 

CONFESSIONS - CONFESIONES  
  6:00 PM -   7:00 PM  THURS/JUEV 

   11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER 
  8:30 AM - 10:00 AM  SAT/SAB  

 

ADORATION - ADORACIÓN 
         6:00 PM -   7:00 PM THURS/JUEV  
 8:30 AM - 12:30 PM FRI /VIER 
 8:30 AM -   7:45 AM 1ST   FRIDAY / 1ER  VIERNES  

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL 
     8:00 AM  MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG) 
  SÁBADO (ESP) 
       5:30 PM  TUESDAY & THURSDAY (ENG) 
 5:30 PM   1ST FRIDAY ENGLISH MASS   

 7:00 PM   MISA DE 1ER VIERNES  

   EMERGENCIES / EMERGENCIAS 945.220.4363  
AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA 

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA 
 

SATURDAY (VIGIL MASS) - SÁBADO (MISA DE VIGILIA) 
 4:30 PM  ENG / ING  
 6:30 PM   SPA /  ESP   

 

 SUNDAY - DOMINGO 
             7:30 AM   ENG / ING 
       9:30 AM   SPA  / ESP  
                             11:30 AM   ENG / ING 
  1:00 PM   SPEC. CHILDREN *EVERY 3 MOS / 4TH SUN / ST. ROSE 
                                2:00 PM   SPA  /  ESP 
                   4:30 PM   YOUTH MASS ENG / ING  

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA  
9:30 AM - 4 PM (MON - THURS / LUN - JUEV) 

      9:30 AM - 1 PM (FR I / V I E R ) 
      CLOSED 1ST FRIDAY OF THE MONTH | CERRADO EL 1ER VIERNES DEL MES 

 

4 1 1  P a u l a  R d .  M c K i n n e y ,  T X  7 5 0 6 9   

January 

Enero 

972.542.4641 

TH Sunday in Ordinary Time  
° Domingo del Tiempo Ordinario  



READINGS FOR THE WEEK  
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Mon / Lun: 2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13/Ps 3:2-3, 4-5, 6-7/Mk 5:1-20  
Tues / Mar: 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30—19:3/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/Mk 5:21-43  
Wed / Mierc.: 2 Sm 24:2, 9-17/Ps 32:1-2, 5, 6, 7/Mk 6:1-6  
Thurs / Juev: 1 Kgs 2:1-4, 10-12/1 Chr 29:10, 11ab, 11d-12a, 12bcd/Mk 6:7-13  
Fri / Vier:  Mal 3:1-4/Heb 2:14-18/Ps 24:7, 8, 9, 10/Lk 2:22-40 or 2:22-32  
Sat / Sab: 1 Kgs 3:4-13/Ps 119:9, 10, 11, 12, 13, 14/Mk 6:30– 34 

FR. FELIPE VIVES 
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

READINGS | LECTURAS 

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO 
 

First Reading / Primera Lectura   — Dt 18:15-20  
Psalm/Salmo — 95:1-2, 6-7, 7-9 (8)  
Second Reading / Segunda Lectura  — 1 Cor 7:32-35  
Gospel / Evangelio  — Mk 1:21-28  

  We welcome all visitors and newcomers. If you 
are a visitor, we hope your time here is pleasant 
and your travels safe. If you are new to the parish, 
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We 
are delighted to have you with us at Saint Michael 
the Archangel. 

  Damos la  bienvenida a  todos los  visitantes y  recién 
llegados. Si usted es un  visitante, esperamos que su 
tiempo aquí sea agradable y su viaje sea seguro. Si es 
nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un   
Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de     
tenerle con nosotros en San Miguel el Arcángel. 

FR. JET GARCIA  
Pastor 

FR. DESMOND NDIKUM  
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

 
 

Mon/Lun:   
Tues/Mar:  
Wed/Mier:    St. John Bosco, Priest  
Thurs/ Juev:     
Fri /Vier: The Presentation of the Lord, World Day for Consecrated Life  
Sat/Sab: St. Blaise, Bishop and Martyr; St. Ansgar, Bishop  

     Everyone is overcome by fear and asks themselves: “What is this? [...] he commands even the unclean spirits 
and they obey him”. (v. 27). The power of Jesus confirms the authority of his teaching. He does not just speak 
with words, but he takes action. In this way, he manifests God’s plan with words and with the power of his deeds. 
In the Gospel in fact, we see that in his earthly mission, Jesus reveals the love of God both through preaching and 
through countless gestures of attention and aid to the sick, the needy, children and sinners. 

     Jesus is our Teacher, powerful in word and deed. Jesus imparts to us all the light that illuminates the some-
times dark paths of our lives. He also transmits to us the necessary strength to overcome difficulties, trials and 
temptations. Let us consider what a great grace it is for us to have known this God who is so powerful and so 
good! A teacher and a friend who shows us the path and takes care of us especially when we are in need. 

     Todos se quedaron pasmados y se preguntan: «¿Qué es esto? […] Manda hasta a los espíritus inmundos y le obede-
cen»  (v. 27). El poder de Jesús confirma la autoridad de su enseñanza. Él no pronuncia solo palabras, sino que actúa. Así 
manifiesta el proyecto de Dios con las palabras y con el poder de las obras. En el Evangelio, de hecho, vemos que Jesús, en 
su misión terrena, revela el amor de Dios tanto con la predicación como con innumerables gestos de atención y socorro a 
los enfermos, a los necesitados, a los niños, a los pecadores.  

     Jesús es nuestro Maestro, poderoso en palabras y obras. Jesús nos comunica toda la luz que ilumina las calles, a veces 
oscuras, de nuestra existencia; nos comunica también la fuerza necesaria para superar las dificultades, las pruebas, las    
tentaciones. ¡Pensemos en la gran gracia que es para nosotros haber conocido a este Dios tan poderoso y bueno! Un   
maestro y un amigo, que nos indica el camino y nos cuida, especialmente cuando lo necesitamos.     

Pope Francis 
January 28TH,  2018 

VIVIR LA LITURGIA 
With one swift command, Jesus freed a man from 
the possession of evil spirits. He has that same 
power to banish the shadow of sin from our own 
lives. Let’s invite him into our hearts, asking him 
to cleanse the darkness he finds there. 
     Con una rápida orden, Jesús liberó a un hombre 
de la posesión de espíritus malignos. Él tiene   
ese mismo poder para desterrar la sombra del 
pecado de nuestras propias vidas. Invitémoslo a 
nuestro corazón, pidiéndole que limpie la oscuri-
dad que allí encuentre.  



Kathleen Cebe, Maria Day, Kevin Lengyel, Paul Yelle, Joyce 
Meade, Donna Garza, Adrian Garza, Ruben de Jesús Reynoso, 

Maria Isabel Jaral, Meline Jaral, Jessica Jaral, Sherri Loop,    
Richard Sanchez, Karen French, Ofelia Sanchez, Larry Love, 

Malachi Davidson, Gerard Bisson, Gina Luna, Alyssa Luna, Maria 
Pueblito Ángel, Efraín Jimenez Olvera, Juan Carlos Jimenez  

Olvera, Jaime Jimenez Olvera, Alani Jimenez Ordóñez, Jordan 
Jimenez Ordóñez, Kelly, Chek Foo, Hipolito Martinez, Nicole  

Cullum, Jenna Petraitis, Ann Cardil, Joann Forister, Sandy Escamilla 
& Family, Elmer Argueta, Jesus Medina, Marion Reif, Maria 

Evans, Ausencio Luna, Maria Ramirez, Charlie Almaráz, Teresa 
Simmons, V. D., Miren Iriarte, Carmen Iriarte, Janice La Riva, 
Karin De Aguinaga, Christian De Aguinaga, Carlos Gragera,    

Lauren La Riva, Yris Navarro De La Riva, Krystel Iriarte, Zuri Iriarte, 
Kerman Joseba Iriarte, Elaine Iriarte, Zeli Spray, Kerman Joseba 
Iriarte III, Danielle Alyssa Mendez, Gabriel Sotelo, Mark Thomas, 

Michael Frescas, Alicia Solomon, Mary Mejia, Sharon Mais,    
Richard Lake IV, Aaron Lake, Peggy Bell, Esther Villasana, Alex 

& Regina Cole, Mary Ann Jurak, Dean Jurak, Macias family, 
Owens Bryant family, James & Linda Hamblin, Urbani family, 

Ellen Bishop, Bob Melzer, Alany Jimenez Ordonez      
 

Please inform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling 
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for 1 month. 
 

Infórmenos por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oración, 
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes. 

FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

 
 
 

 
SATURDAY, JANUARY 27TH/SÁBADO, 27 DE ENERO 
 8:00 am Almas en Purgatorio 
 4:30 pm † Araceli Pacheco  
 6:30 pm † Francisco Martinez Campos & Francisco Martinez 
     Ramirez 
 
SUNDAY, JANUARY  28TH/DOMINGO, 28 DE ENERO 
 7:30 am  † Alfredo Melendez  
 9:30 am  Almas en Purgatorio 
   † Jesus Ponce 
   † Alberto Dulanto 
   † Oswaldo Rodas & America Suarez  
 11:30 am  † Arthur Paul 
 2:00 pm  † Maria Gallegos 
   Familia Mena Fernandez 
   † Luis Carlos Torres Saenz 
   Giovani Thiago Solis  
 4:30 pm For the People  
 
MONDAY, JANUARY 29TH/LUNES, 29 DE ENERO 
 8:00 am  Robyn Doan 
 
TUESDAY, JANUARY  30TH/MARTES, 30 DE ENERO 
 5:30 pm Burblis & Bielski families 
 
WEDNESDAY, JANUARY 31ST/MIÉRCOLES, 31 DE ENERO 
 8:00 am Ari Bañuelos 
 
THURSDAY, FEBRUARY 1ST/JUEVES, 1 DE FEBRERO 
 5:30 pm  In Thanksgiving for Answered Prayers  
 
FRIDAY, FEBRUARY 2ND/VIERNES, 2 DE FEBRERO 
 8:00 am Ivan De Los Santos 
 
SATURDAY, FEBRUARY 3RD/SÁBADO, 3 DE FEBRERO 
 8:00 am † Juana & Francisco Martinez Montoya 
 4:30 pm Joseph Ramirez  
 6:30 pm † Cesar Villafuerte Moreno 

Juan Jose Sarmiento, Enedina Medina  

" F o r  w h e r e  y o u r  t r e a s u r e  i s ,  t h e r e  
a l s o  w i l l  y o u r  h e a r t  b e . "  Matthew 6:21 
 

"Pues donde está tu tesoro, a l l í      
estará también tu corazón."  Mateo 6:21   

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREO  
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069 

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone.  Just type a dollar 

amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are 
done.  Thank you for your support.  God bless you! 
 
 

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular.  Pon la cantidad 

al  972-544-5553. Posiciónate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que 
Dios le bendiga. 

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LÍNEA 
https://stmichaelmckinney.org/ 

Collection Category January February March April May June July August September October November Budget Over/Short

1st Operating  $          95,424.00  $   71,204.00  $   76,238.00  $  102,638.00  $     66,808.00  $   69,827.00  $  83,418.00  $66,628.00  $68,272.00  $  87,096.00  $  80,789.00  $873,300.00 ($4,958.00)

2nd Debt/Building Fund  $          23,935.00  $   20,268.00  $   20,140.00  $    27,019.00  $     18,467.00  $   18,794.00  $  24,790.00  $21,563.00  $21,985.00  $  24,583.00  $  21,497.00  $280,700.00 ($37,659.00)

Online  $          26,938.00  $   27,413.00  $   31,439.00  $    31,440.00  $     33,115.00  $   30,399.00  $  33,581.00  $35,515.00  $46,449.00  $  35,126.00  $  30,617.00  $336,250.00 ($4,835.00)

2023 Collections YTD

Collection Category
 Weekend of    

Dec. 3, 2023

 Weekend of    

Dec. 10, 2023

 Weekend of    

Dec. 17, 2023

 Weekend of    

Dec. 24, 2023

 Weekend of    

Dec. 31, 2023
Budget Over/Short

1st Operating  $        24,521  $        17,031  $         16,767  $         18,149  $       17,750  $       96,250 ($2,032)

2nd Debt/Building Fund  $          5,001  $          4,391  $          6,438  $           5,687  $         5,647  $       34,250 ($7,086)

Online  $       52,510  $       31,250  $     21,260 

Attendance 4,052 3,552 3,419 2,630 2,887

Collections Reporting

https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

 

  To volunteer with St. Michael, volunteers need 
to ensure that they are in compliance with the       
Diocese Safe Environment guidelines.  If your 
last training was more than a year ago, you need 
to update your training. 
 

  Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben 
asegurarse de cumplir con las pautas de Ambiente 
Seguro de la Diócesis. Si su última capacitación fue 
hace más de un año, debe actualizar su capacitación. 
   

\ UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO 
https://www.cathdal.org/a -safe-environment 

 

QUESTIONS / PREGUNTAS 
972-542-4667  

Brenda ext. 113 

      

 Baptisms 
   BAUTISMOS 
   

  Baptism registrations / Registro para Bautismos 

 Monday to Thursday 

   9:30 am – 12:00 pm 

 2:00 pm –   4:00 pm 

We would like to remind you that our office is closed to the public on 
the 1st Friday of every month. This closure is necessary for important 
administrative tasks and to ensure that we continue to provide you with 
the best service possible. We want to express our heartfelt gratitude for 
your ongoing support and understanding. 
Nos gustaría recordarles que nuestra oficina permanece cerrada al  
público el primer viernes de cada mes. Este cierre es necesario para 
llevar a cabo tareas administrativas importantes y garantizar que poda-
mos ofrecerles el mejor servicio posible. 

Queremos expresar nuestro sincero agradecimiento por su continuo  
apoyo y comprensión. 

https://www.instagram.com/stmichaelmckinney01/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://www.cathdal.org/a-safe-environment


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

I have a friend who receives communion, but 
who I know for a fact is in a state of mortal 
sin, is it my responsibility to say something?  
Tengo amigo que recibe la Comunión, pero yo sé por 
cierto está en pecado mortal. ¿Digo yo al sacerdote esta 
información? ¿Es la responsabilidad mía decir algo? 
 

     We have a responsibility to respect their privacy 
and their conscience. In its reflections on the Eighth 
Commandment (“You shall not bear false witness 
against your neighbor”), the CCC states, “Respect for 
the reputation of persons forbids every attitude and 
word likely to cause them unjust injury. [One] becomes 
guilt: -of rash judgment who, even tacitly, assumes as 
true, without sufficient foundation, the moral fault of a 
neighbor; -of detraction who, without objectively valid 
reason, discloses another’s faults and failings to persons 
who do not know them; of calumny who, by remarks 
contrary to the truth, harms the reputation of others 
and gives occasion for false judgments concerning 
them” (no. 2477). 
     We will never truly know what is in a person’s 
mind, heart, and soul; only God knows those things. 
We should, of course, take our concerns to God and 
entrust the person about whom we are concerned to 
God’s grace and mercy. If we have concerns about 
the spiritual wellbeing of someone with whom we are 
close, we should go to the person themselves and 
talk about our fears and concerns. Unless it is a case 
of abuse or endangerment (which we have a moral 
and even legal responsibility to report to the appropriate 
authorities), we ultimately do not have the freedom to 
share another’s persons faults or sins, however good 
we think our intentions might be.  

 ——————- 
     Tenemos una responsabilidad al respetar su privacidad 
y conciencia. Reflexionando sobre el octavo mandamiento 
(“No darás testimonio falso contra tu prójimo”), el CIC 
explica, “El respeto de la reputación de las personas 
prohíbe toda actitud y toda palabra susceptibles de   
causarles un daño injusto. Uno se hace culpable: - de 
juicio temerario el que, incluso tácitamente, admite como 
verdadero, sin tener para ello fundamento suficiente, un 
defecto moral en el prójimo; - de maledicencia el que, sin 
razón objetivamente válida, manifiesta los defectos y las 
faltas de otros a personas que los ignoran; - de calumnia 
el que, mediante palabras contrarias a la verdad, daña la 
reputación de otros y da ocasión a juicios falsos respecto 
a ellos” (numero 2477). 
     No sabemos nunca lo que hay en la mente, el corazón, 
y el alma de otra persona; solamente Dios sabe esas 
cosas. Claro, debemos llevar nuestras preocupaciones a 
Dios y encomendar a la persona de quien estamos preo-
cupados a la gracia y misericordia de Dios. Si tenemos 
preocupaciones sobre el bienestar espiritual de una  
persona con quien estamos íntimos, debemos hablar 
directamente con él o ella sobre nuestras preocupaciones. 
A menos que se trate de un caso de abuso o peligro 
(que tenemos la responsabilidad moral e incluso legal de 
informar a las autoridades apropiadas), últimamente no 
tenemos la libertad de compartir las faltas o los pecados 
de otra persona, por buenas que creamos que nuestras 
intenciones puedan ser . 

Our next group starts | El siguiente grupo inicia 

February 15th, 2024.  



FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

“La Biblia en un año.”   

¡El podcast de Ascensión, incia 

un nuevo año!  

El podcast de Ascensión, “La Biblia en un año”, te lleva 
por toda la Biblia con un episodio diario durante 365 días.   



AROUND THE DIOCESE | EN LA DIÓCESIS 

The St. Jude Career Alliance will be offering its quar-
terly job search workshops in 2024 on the following 
dates: 
  
• Saturday, April 6, 2024 
• Saturday, July 13, 2024 
• Saturday, October 5, 2024 
  
All job search workshops will be held on the campus of 
St. Jude Catholic Church, 1515 North Greenville Avenue,    
Allen, 75002, in the St. Jude Lecture Hall. 




